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See the notice on TED website

395574-2026 - Hange
Poola – Teetööd – Budowa obwodnicy Trląga w ciągu drogi wojewódzkiej nr 255
OJ S 110/2026 10/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Bydgoszczy
E-posti aadress: zamowienia@zdw-bydgoszcz.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Budowa obwodnicy Trląga w ciągu drogi wojewódzkiej nr 255
Kirjeldus: 1. W zakres niniejszego zadania wchodzą w szczególności następujące elementy 
robót: 1) układ drogowy, 2) sieć teletechniczna, 3) oświetlenie drogowe, 4) odwodnienie dróg, 
5) przebudowa sieci teletechnicznej, 6) przebudowa sieci elektroenergetycznej, 7) 
przebudowa sieci sanitarnych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik 
nr 5 do SWZ oraz wzór umowy stanowiący załącznik nr 3 do SWZ.
Menetluse tunnus: d4fea7ae-d54b-46f0-839d-c41e9c16476f
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teetööd
Täiendav liigitus (cpv): 45232452 Drenaažitööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w: 1) art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp, 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (zwanej dalej „ustawy”), wyklucza się: a) Wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) 
Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
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beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 
1 ustawy, Zamawiający odrzuca ofertę takiego Wykonawcy, nie zaprasza go do negocjacji, nie 
zaprasza go do złożenia oferty dodatkowej. Osoba lub podmiot podlegający wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, które w okresie tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie 
zamówienia publicznego lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, podlegają karze pieniężnej. Karę pieniężną nakłada Prezes Urzędu Zamówień 
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokości do 20 000 000 zł. 3) art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE.L Nr 229, str. 1 
z późn.zm.): Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, 
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Na zasadzie odstępstwa od art. 5k ust. 1 właściwe organy mogą zezwolić na udzielenie i 
dalsze wykonywanie zamówień, których przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, 
likwidacja potencjału jądrowego do zastosowań cywilnych, i gospodarowanie odpadami 
promieniotwórczymi pochodzącymi z tego potencjału, zaopatrzenie go w paliwo, ponowne 
przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczeństwa, oraz kontynuacja projektowania, 
budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukończenia cywilnych obiektów jądrowych, a 
także dostawa prekursorów do wytwarzania medycznych radioizotopów i na potrzeby 
podobnych zastosowań medycznych, technologii krytycznych na potrzeby monitorowania 
promieniowania środowiskowego, jak również współpraca w dziedzinie cywilnego 
wykorzystania energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju; b) współpraca 
międzyrządowa w ramach programów kosmicznych; c) dostarczanie absolutnie niezbędnych 
towarów lub świadczenie absolutnie niezbędnych usług, które mogą być dostarczane lub 
świadczone wyłącznie przez osoby, o których mowa w ust. 1, lub których dostarczenie lub 
świadczenie w wystarczającej ilości lub w wystarczającym wymiarze mogą zapewnić 
wyłącznie osoby, o których mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw 
dyplomatycznych i konsularnych Unii i państw członkowskich w Rosji, w tym delegatur, 
ambasad i misji, lub organizacji międzynarodowych w Rosji korzystających z immunitetów 
zgodnie z prawem międzynarodowym; e) o ile nie są zakazane na podstawie art. 3m lub 3n, 
zakup, przywóz lub transport gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktów rafinacji ropy 
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naftowej, a także tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy żelaza z Rosji lub przez Rosję 
do Unii. 2. Dodatkowo z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 5, 7, 8 
oraz 10 ustawy Pzp. Pozostałe Informacje o wykluczeniach zostały określone w Rozdziale VIII 
SWZ. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
Pzp, do wysokości 6 961 874,69 zł netto - zakres robót polegających na powtórzeniu 
podobnych robót zgodny z zakresem wskazanym w Rozdziale III SWZ.1. Postępowanie 
prowadzone jest w języku polskim. 2. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 3. 
Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 4. W przypadku, gdy 
złożone przez Wykonawcę dokumenty, oświadczenia dotyczące warunków udziału w 
postępowaniu zawierają dane/informacje w innych walutach niż złoty polski Zamawiający, jako 
kurs przeliczeniowy waluty przyjmie kurs NBP z dnia publikacji przedmiotowego 
postępowania. Jeśli w dniu publikacji postępowania nie będzie publikowany średni kurs walut 
przez NBP, Zamawiający przyjmie kurs przeliczeniowy z ostatniej opublikowanej tabeli kursów 
NBP przed dniem publikacji ogłoszenia o zamówieniu. 5. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, 
Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania, jeżeli środku publiczne, 
które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, 
nie zostały mu przyznane. 2. Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy: 1) Na 
potwierdzenie spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu: a) Wykaz 
robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne 
odpowiednie dokumenty. b) Wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami.2) W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie:  art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) Oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2024, poz. 1616) z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; c) Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
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należności; Pozostałe informacje w rozdziale VIII SWZ Wykaz oświadczeń lub dokumentów, 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw 
wykluczeniu/podmiotowe środki dowodowe.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa obwodnicy Trląga w ciągu drogi wojewódzkiej nr 255
Kirjeldus: W zakres niniejszego zadania wchodzą w szczególności następujące elementy 
robót: 1) układ drogowy, 2) sieć teletechniczna, 3) oświetlenie drogowe, 4) odwodnienie dróg, 
5) przebudowa sieci teletechnicznej, 6) przebudowa sieci elektroenergetycznej, 7) 
przebudowa sieci sanitarnych.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233140 Teetööd
Täiendav liigitus (cpv): 45232452 Drenaažitööd
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje możliwości zastosowania 
prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 16 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 41 771 248,13 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Zadanie będzie współfinansowane z funduszy europejskich w ramach 
Funduszy Europejskich dla Kujaw i Pomorza na lata 2021 -2027 Priorytet: 4 Fundusze 
Europejskie na rzecz spójności i dostępności komunikacyjnej regionu Działanie: 4.3 
Infrastruktura drogowa
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie 
precyzuje w tym zakresie szczególnych wymagań. 2) uprawnień do prowadzenia określonej 
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działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie szczególnych wymagań. 3) sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie szczególnych wymagań. 4) 
zdolności technicznej lub zawodowej: 4.1) warunki dotyczące zdolności technicznej: 
Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie szczególnych wymagań. 4.2) warunki dotyczące 
zdolności zawodowej: 1) Doświadczenie zawodowe: wykonanie, w okresie ostatnich 5 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie – należycie, zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowe ukończenie co 
najmniej dwóch zamówień polegających na budowie, rozbudowie, przebudowie, remoncie 
drogi (w technologii porównywalnej tj. nawierzchnie bitumiczne) o wartości każdego 
zamówienia nie mniejszej niż: 8 000 000,00 PLN brutto z podaniem rodzaju, wartości, daty, 
miejsca wykonania i podmiotów, na rzecz których zamówienia zostały wykonane. 2) 
Kwalifikacje zawodowe osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia: 1) 
Kierownik Budowy – minimum jedna osoba: a) posiadająca uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności drogowej lub inne uprawnienia 
umożliwiające wykonywanie tych samych czynności, do wykonywania których w aktualnym 
stanie prawnym uprawniają uprawnienia budowlane w tej specjalności, b) posiadająca 
doświadczenie i będąc w funkcji zgodnie z Prawem Budowlanym, kierownika budowy lub 
kierownika robót drogowych – wykonała minimum trzy zamówienia* polegające na budowie, 
przebudowie, rozbudowie lub remoncie drogi o wartości każdego zamówienia co najmniej 8 
000 000,00 PLN brutto. Ilekroć w opisie warunków udziału w postępowaniu jest mowa o 
uprawnieniach to w przypadku osób będących obywatelami krajów członkowskich Unii 
Europejskiej oznacza to decyzję w sprawie uznania wymaganych kwalifikacji do wykonywania 
w Rzeczpospolitej Polskiej samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie 
przedmiotu niniejszego zamówienia – zgodnie z właściwymi przepisami, w szczególności z 
ustawą z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznania kwalifikacji zawodowych nabytych w 
krajach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2026 r., poz. 166 z późn. zm.) oraz ustawą z 
dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów 
budownictwa (Dz. U z 2025 r., poz. 1783). W przypadku składania oferty przez Wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia (konsorcjum) warunki z pkt 4) mogą być 
spełnione łącznie przez Wykonawców składających wspólną ofertę, z zastrzeżeniem, że w 
odniesieniu do warunku określonego w pkt 4.2 pkt 1) dotyczącego doświadczenia 
zawodowego - Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać 
na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający wymaga, aby przynajmniej jeden z Wykonawców 
samodzielnie spełniał warunek i nie dopuszcza sumowania doświadczenia zawodowego. W 
przypadku zdobytego doświadczenia zawodowego w ramach konsorcjum, Wykonawca będzie 
zobowiązany wskazać zakres i wartość jego realnego wkładu w realizację zadania. * W 
przypadku zamówienia prowadzonego w częściach, Zamawiający każdą część będzie 
traktował jak jedno osobne zamówienie. Pod pojęciem drogi, Zamawiający rozumie drogi 
publiczne określone w ustawie z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2025 
r. poz.889 z późn. zm.) lub drogi będące ich odpowiednikami w państwach Unii Europejskiej, 
państwach będących stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych i państwach będącymi stronami umów międzynarodowych, których 
stroną jest Unia Europejska. Jako wykonanie zamówienia należy rozumieć doprowadzenie co 
najmniej do wystawienia Świadectwa Przejęcia (dla Kontraktów realizowanych zgodnie z 
Warunkami FIDIC), Protokołu odbioru robót lub równoważnego dokumentu (w przypadku 
zamówień, w których nie wystawia się Świadectwa Przejęcia). 2. Oceniając zdolność 
techniczną lub zawodową, Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, że 
Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez Wykonawcę 
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sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: CENA Pc = (Oferta z najniższą ceną/Oferta oceniana) x 60 pkt Kryterium „Cena” 
będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej 
przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Zamawiający ofercie o najniższej cenie przyzna 60 
punktów, a każdej następnej zostanie przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie 
mniejsza obliczona wg wzoru powyżej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres udzielonej gwarancji
Kirjeldus: Kryterium „Okres udzielonej gwarancji” będzie rozpatrywane na podstawie 
zadeklarowanych ilości miesięcy udzielonej gwarancji na prace wykonane w ramach 
niniejszego zamówienia, podanych przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Liczba punktów 
przyznana przez Zamawiającego za kryterium „Okres udzielonej gwarancji”, zostanie 
obliczona zgodnie z poniższym: Najdłuższy możliwy okres udzielonej gwarancji: 84 miesięcy – 
40 punktów; Pośredni możliwy okres udzielonej gwarancji: 72 miesięcy – 20 punktów; 
Najkrótszy możliwy okres udzielonej gwarancji: 60 miesięcy – 0 punktów; Maksymalna ilość 
punktów możliwych do uzyskania przez ofertę Wykonawcy wynosi: 40 pkt. Wykonawca, który 
zaoferuje okres udzielonej gwarancji dłuższy niż 84 miesięcy – otrzyma 40 pkt a do umowy 
zostanie przyjęty okres gwarancji wynoszący 84 miesięcy. Wykonawca, który zaoferuje okres 
udzielonej gwarancji pomiędzy okresami wskazanymi powyżej tj. pomiędzy 60 a 72, 72 a 84 
miesięcy - do umowy zostanie przyjęty okres gwarancji krótszy z wskazanych ilości 
wynoszący odpowiednio 60 lub 72 miesięcy. Jeśli Wykonawca zaproponuje w formularzu 
oferty okres udzielonej gwarancji krótszy niż 60 miesięcy lub zadeklaruje okres równy 0 (zero) 
lub nie zostanie podany okres gwarancji, a z innych dokumentów nie będzie wynikało, że 
nastąpiła omyłka, oferta zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302251

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302251
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302251
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1302251
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Finantstagatise kirjeldus: 4. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5% ceny brutto podanej w ofercie.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/06/2026 11:45:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-14
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zarząd Dróg Wojewódzkich w 
Bydgoszczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Zarząd Dróg 
Wojewódzkich w Bydgoszczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Bydgoszczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Bydgoszczy

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Zarząd Dróg Wojewódzkich w Bydgoszczy
Registreerimisnumber: 5542219944
Postiaadress: ul. Dworcowa 80
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-010
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@zdw-bydgoszcz.pl
Telefon: 523705717
Internetiaadress: https://zdw-bydgoszcz.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_bydgoszcz
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_bydgoszcz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
379503-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 01acc896-aff5-4ad5-b564-e743f37702b0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/06/2026 09:10:31 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia@zdw-bydgoszcz.pl
https://zdw-bydgoszcz.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_bydgoszcz
https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_bydgoszcz
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Teate avaldamise number: 395574-2026
ELT S väljaande number: 110/2026
Avaldamise kuupäev: 10/06/2026
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